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Renault Inbound

BL Num: 25-022023-386 CATPF: PFIT
Date: 25/02/2023 :
Expéditeur Destinataireé =
GroupeCAT LC 255661-03
23, rue Fernand Pelloutier GETRAG S.P.A.
69200 Vénissieux
Tél. 0437 257185 VIA DEI CICLAMINI 4 / ZONA INDUSTRIALE
Fax 04 37 257203 | 70026 MODUGNO
Total
Palette/Colis 83 LM: 8,5m Weight: 8632 kg
Forecasted | Confirmed [ Number of Loading
T f Pack i
ype orFackage quantity quantity | pallets/kollis Meters Weight
2
MFM-—-1353 83 83 ‘;,'.3 33, 8,5m 8632 kg
KNS
BL PVS:
32404 2L
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MIEDZYNARODOWY SAMOCHODOWY LIST PRZEWOZOWY NR
INTERNATIONALER FRACHTERIEF No -
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT NOTE ¢
MEXYHAPOOHAA TOBAPHO-TPAHCRAOPTHAA HAKNAOHAA Na

Mirfelszy przewtz podlega postanowieniom konwencji o umowle mizdzynarodawe] przewozu
drogowego towardw (CMR) bez wegledu na jakaielwiek przeciwna klauzula.

Diese Beférderung unterfiegt frotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens iiber den Beférderungsverirag im internationalen StraBengiterverkehr (CMR).
This camiage is subject nefwilhstanding any clause to the contrary, to the Convention on the
Confractforthe Intamational Camiage of goods by road {CMR).
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e DUeND

fA Dei. (’ré/c?ﬂlfﬂ

PrzewoZznik {nazwisko lub nazwa, adres, kraj)
16 Frachithrer (Name, Anschnft, Land)
Carrier (nama, address, country)
Mepesoauax (HEMMeHOBaKNe, 8PEC, CTPaHa)

Transport Gapinski Sp. z 0.0. Sp.k.
ul. Skocka'20, 62-100 Wagrowiec / Poland
PL7661997148, REGON 368690471
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